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344361-2026 - Konkursas

Prancuzija — VieSosios huomonés tyrimy paslaugos — La consultation a pour objet la réalisation
d'enquétes de satisfaction par voie dématérialisée auprés des usagers de 'URSSAF

OJ S 96/2026 20/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
E. pastas: fatimata.dembele@acoss.fr
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Socialiné apsauga

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: La consultation a pour objet la réalisation d'enquétes de satisfaction par voie
dématérialisée auprés des usagers de I'URSSAF
ApraSymas: La consultation a pour objet la réalisation d'enquétes de satisfaction par voie
dématérialisée auprés des usagers de I'URSSAF
Proceduros identifikatorius: 7dad0c1c-81ae-4c43-8b68-388c632ff2a6
Vidaus identifikatorius: P2546-A00-DU
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Appel d'offres

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79320000 VieSosios huomonés tyrimy paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Salis: Pranciizija
Papildoma informacija: Sans objet

2.1.3. Vertée
Numatoma verté be PVM: 207 166,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: L'ACOSS se réserve la possibilité de conclure un ou plusieurs
marchés publics ayant pour objet la réalisation de prestations similaires, dans les conditions
de l'article R. 2122-7 du Code de la commande publique.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
Code de la commande publique - Sans objet
Sans objet
Taikoma tarpvalstybiné teisé: Sans objet
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: La consultation a pour objet la réalisation d'enquétes de satisfaction auprés des
usagers par voie dématérialisée.
AprasSymas: La consultation a pour objet la réalisation d'enquétes de satisfaction auprés des
usagers par voie dématérialisée.
Vidaus identifikatorius: P2546-AO0-DU

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79320000 VieSosios huomonés tyrimy paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: L'ACOSS se réserve la possibilité de conclure un ou plusieurs marchés
publics ayant pour objet la réalisation de prestations similaires, dans les conditions de l'article
R. 2122-7 du Code de la commande publique.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Salis: Prancizija
Papildoma informacija: Sans objet.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Le marché est conclu pour une durée ferme d’'un an a
compter de sa date de notification. A chaque date anniversaire, le marché pourra étre
reconduit tacitement, dans les mémes termes par période d’'un an, au maximum trois fois,
sans que sa durée totale ne puisse excéder quatre ans. Le titulaire du marché ne peut refuser
la reconduction.

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 207 166,00 EUR
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 310 749,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: Conformément aux articles L2111-1 et L2112-2 du Code de la
Commande Publique, cette consultation comporte des clauses visant a promouvoir 'emploi de
personnes rencontrant des difficultés particuliéres d’insertion et a lutter contre le chémage. Le
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détail des conditions d'exécution a caractére social est indiqué dans le CCAP. Le respect de
ces dispositions est une condition de la conformité de I'offre. Une offre comportant des
réserves ou ne respectant pas ces conditions d'exécution particuliéres sera déclarée
irréguliere au motif du non-respect du cahier des charges.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Papildomos informacijos praSymo terminas: 12/06/2026 13:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&searchAnnCons&keyWord=P2546-A00-DU

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: pranctizy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 23/06/2026 13:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 6 Ménesiai
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés sglygos: Paiement par virement dans un délai de 30 jours a compter de la
réception des factures. Financement sur fonds propres et dépense inscrite au budget. Sauf
refus du titulaire, une avance sera versée au titulaire dans les conditions fixées aux articles R.
2191-3 a R. 2191-19 du Code de la commande publique. Le nantissement ou la cession de
créances s'effectuera conformément aux articles R. 2191-45 et suivants du Code de la
commande publique. Il ne sera pas pratiqué de retenue de garantie. La monnaie de paiement
et d’exécution du marché sera aussi I'euro.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 100
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: TRIBUNAL ADMINSTRATIF DE MONTREUIL
Informacija apie perzitros terminus: Recours en référé contractuel dans un délai de 31 jours
suivant la publication de l'avis d’attribution, - Recours de pleine juridiction en contestation de
validité, dont les modalités sont précisées par l'arrét CE "Tarn et Garonne” du 4 avril 2014,
dans un délai de deux mois a compter de 'accomplissement des mesures de publicité
appropriées.
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Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: ACOSS
ETABLISSEMENT PUBLIC

Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: ACOSS
ETABLISSEMENT PUBLIC

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros procediras: TRIBUNAL
ADMINSTRATIF DE MONTREUIL

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
Organizacija, tvarkanti pasidlymus: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
Registracijos numeris: 18003501600054
Miestas: MONTREUIL
Pasto kodas: 93108
Salies administracinis vienetas (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Salis: Prancizija
Rysiy centras: Fatimata Dembélé
E. pastas: fatimata.dembele@acoss.fr
Telefono numeris: +33 1 77936661
Interneto adresas: https://www.urssaf.org
Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://www.marches-publics.gouv.fr
Pirkéjo profilis: https://www.marches-publics.gouv.fr
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasitalymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: TRIBUNAL ADMINSTRATIF DE MONTREUIL
Registracijos numeris: 13000686900015
Padalinys: 93
Pasto adresas: 7 rue Catherine Puig
Miestas: MONTREUIL
Pasto kodas: 93100
Salies administracinis vienetas (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Salis: Prancizija
E. pastas: greffe.ta-montreuil@juradm.fr
Telefono numeris: +33 177936661
Fakso numeris: +330149202000
Interneto adresas: https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

Skelbimo informacija
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Skelbimo identifikatorius / versija: 46329b23-7b91-4ce8-9309-b381b9%eal7e3 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 19/05/2026 09:58:07 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancizy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 344361-2026

OL S numeris: 96/2026

Paskelbimo data: 20/05/2026
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